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Anleitung BOF 850 E SPK 6 neu

Meptypagr) TG cuokeung
Xelpohapn

KAipaka

Odnyog-Ttéppa Baboug
MepiBAnua kivnmpa
Aywyog diktuou

Awakornmg ON-OFF
PUBUIOTAG aplBoU oTpoPhV
Mtepwm Bida

. Odnyog o 18

10. ‘Akpn dapnm

11. Mo6d ppaifag

12. MavdaAwon atpdkTou

13. MaparAnAog odnyodg-Ttépua
14. AiXaAwTO KAEWBL

15. Zuo@iKTIKA AaBr|

16. Avappognon o 36 eowT.

NGO, WN = =

2. TexVvIKa XapakTnpIoTIKA

Tdon diKTUoU 230V - 50 Hz

Avappoenon 1oxuog 1020 Watt

AplBuodG oTpop@Y 0To Keve  11.000 - 31.000 min '

'Yyog dpong 40 mm (B&Bog ppalfapiolatog)
ZUOPIKTIKO @ 8kard 6 mm
yia ppalaptopa eBIKNG POpUag @40 mm
Me MPOCTATEUTIKY HOVWON /@
Bapog 3,3 xvp.
S TA6UN OKOUOTIKAG Ttieong LWA 87,9 dB(A)
loxUg akouoTIkAg rieong LWA 100,9 dB(A)
Talavtioelg a 2,7 m/s?

3. ZwoTh XpAon

H ¢paita enavw ergaveiag ewvat dlaitepa
KAaT@AANAN yia katepyacia EUA0U Kal TAACTIKGV, Yia
agaipeonpolwv oTIg BACELG KAASLOV, Yia TO
Ppalfaplopa aUAaKLaVY, yia Ty katepyaoia
KOOTATWV, VTLYPa®r| YWVIOV KAl YPAPUATWY KATL.
H ¢paita va pn xpnoworoleitat yia myv katepyaoia
HETAAWY, ANIBWV KATL.

H pnxavn va xpnotgorote{tat poévo yla Tov oKomod
yla Tov oroio TpoopiteTat.

Maoa dA\An népav TouTou Xprion dev
QavTarnokpiveTal oTig npodlaypadeq. Na oe
TiapoHola XPon OPENOPEVEG (NUIEG T
TpaupaTtiopoug navtog eidoug eubuveTal o Xprnomg
1) 0 XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEUAOTNG.
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4. ZnpavTikég ummodeielq

MapakaloUpe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA AUTH TNV
Odnyia xpriong Kat va MpocegeTe TIG UTode(Eelg
™G. Me ™ Boribela mg Odnyiag xerong va
eEolKelwBelTe e T CUOKEUN, TN CWOTH G XENoN
Kat Tig urtodeielg acpaieiag. Na puAayete mv
O3nyia xprong pali pe mv epaga.

Ymodei&eig acpaleiag

@ Na Badete TO PIG TNG OUCKEUNG 0NV TIpila Hovo

&Tav r ouokeur givat oBNopEVN.

Na otepewveTe TO AVTIKE{UEVO TTIOU

KATEPYALEDTE Pe T BOrOEld CUOPIKTIKMYV

OUCTNUATWYV Yla vVa Un YAUOTpIoEL.

@ To KaA®dLo va BpiokeTal mavta riow and

OuoKeun.

Mptv ané kdbe epyacia om punxavn va Bydlete

TO PIg anod m npida.

Mptv T B€on oe AetToupyia va eAEYXETE, av N

@paifa eival KaAd oTEPEWHEVT.

Katd mv epyacia va mpoogxeTe va OTEKEDTE Kal

£0€eig 0Tabepd.

To ppallaplopa MPETEL va yiveTtal mavta omyv

avTiBe KateuBuvon TIPOG TO KOTTTIKO £PYAAEIO

™G ppaigag.

@ Na el0EPXEOTE OTO KATEPYAOTED AVTIKE{UEVO

HOVO 6TaV TO KOTITIKO epYaAeio TNG Pppaifag eival

og Aeltoupyia.

Na odnyeite T gpaifa mavra pe ta duo xepla.

Agv eTUTPEMETAL T UTEPPBACT) TOU PEYIOTOU

eTTPEMTOU aPIBOU OTPOP®OV TOU KOTITIKOU

epyaAeiou ™G ppaifag.

Na npoogxete Vv avtidpaon mg Unxavng.

Eldka 6tav UImAOKAPEL KATIOU TO KOTITIKO

epyaheio.

® MeTd To Mépag g epyaciag, aproTe Tn punxavn

va enavéNBel oV apxIkr TG B€on.

Na ypnotoroteitat povo KaAd akoviopéva

KOTTTIKA epyaheia.

Na opiyyete KaAd TO KOTITIKO EpYaAAEio.

Avaéloya pe To UAKO va Tipoxwpdte Babundov

0TO BABOG TOU KATEPYALOPEVOU AVTIKEIUEVOU.

O B6puBog 0N BEON epyaciag evEEXOPEVWG Va

uriepBel Ta 85 dB(A). ZTnV repinTwon aum)

arnatrouvTal HETPA NXOTPOCTaAciag yia Tov

xpnom. O 86puBog auT|q TG NAEKTPIKAG

OUOKeUNG HeTpBnke Baoel ISO 3744,

NFS 31-031 (84/538/EOK).

® O aplBuog Twv TaAavT®oewy PETPNONKE BAoel
I1SO 8662-8.

5. Mpiv Tn 6€0n o€ AeiToupyia
@ [Mpv ™ B£0n oe AetToupyia MPETEL va €XOUV
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ouvappoAoynBei kat TorobeBel cwoTd OAa Ta
KOAUPHATA KAl TG CUCTHHATA AopaAEiag.

@ Mplv oUVSECETE TN HNXavI OlYoUpeuBeiTe nMwg Ta
OTOlXEla TToU avapEpovTal 0y ETIKETA NG
HNXavng avTamnokpivovtal ota dedopEva Tou
SKTUOU.

6. ZuvappoAdynon Kai XeIpIopog

Mpoooxn!
Mpiv a6 kabe epyacia povrag kai pubuiong va
Byagete To QI amd Tn mpida.

A.) MovTag Tng pougag avappépnong (gik. 3)
Mpoooxn ! Fia Adyoug uyeiag amaiteital n XpRon
£vOG ouoTANATOG avappoéPnong TG oKOVNG.

Bidavete kakd ™ pougpa avappodenong (16) pe Tig
U0 xwveuTég Bideg (a) oTo MOdL ™G ppaidag (11).
H poUga avappdpnong Uropei va xpnotuoromet

OE OUOKEUEG avappopnong (NAEKTPIKN okoUTa) pe
owAnva dlapéTpou 36 XIMOOTMV.

B.) MovTtag Tou mapaAAnAou odnyou-TEppaTog
(ek. 4)

® ZTp®hE&Te Tov dgova (a) Tou mapdAAnAou odnyou
- Téppatog (13) oTig omég (B) Tou Modlou TG
Pppaicag (11).

@ PubpioTte Tov mapdAAnAo odnyo - éppa (13)
oTnV emBuunT) B£0M Kal OTEPEDOTE TOV HE TIG
MTEPWTEG Bideg.

I'.) MovTtaZ Tng akpng Tou diapnTn (€Ik. 5)

® Zrp®hETe TV Akpn Tou dlapnm (10) otov dgova
(a) Tou TtapdAAnAou odnyou - Téppatog (13) kat
OTEPEWOTE TV HE TNV TITEPWTN Bida (B).

@ ToroBemoTe ™V dKpn Tou dLaBAT Mavw 6To
UAIKO.

@ Pubuiote mv embupolpevn aktiva

petaBaiovrtag ) B€on Tou rapdAAnAou odnyou

- Téppatog (13) Kat oTepe®aTe TOV pe TIg dUo

TITEPWTEG Pideg.

Avayte ) pnxavn.

Metéd ™MV XaAdpwon G CUCPIKTIKAG AaBng (15),

KWV OTE T UnXavr otyd - olyd mpog ta Katw

HEXPL TO TEPUA.

@ Me opoldpop®n kivnon epaildpete AUAAKEG,
TIPOoeEOXEQ KATL. OdnyeiTe MAvTa T Pnxavn pe ta
Xépla.

® Metd 1o TéA0g NG epyaciag odnynaote m
Hnxavn Mpog Ta eNavw.

@ ZBNoTe ™ pnxavn.
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D.) MovTtaZ Tou diokou - 0dnyou (ik. 6/7/8)

@ ZTePeWOTE TOV JioKO - 0dNYO (9) He TIg duo
XwveuTeg Bideq (f) oTo médL ™G Pppaifag (11).

@ O diokog - 0dnyog (9) odnyeital pe T Borbela

TOU KATw SAKTUALOU (B) KATA KOG TOU axvaplou

(c).

@ To katepyalouevo avTikeilevo (d) mpémnet va
eival peyaAUTtepo Kata v dlagopd petagl mg
EKWTEPIKNG AKPNG TOU SAKTUAIOU Kal TNG
eEWTEPIKNG GKPNG TOU KOTITIKOU epyaAeiou (e),
@oTe va eruteuxBei akpiBéoTtato avtiypago.

E.) MovTaZ tTwv epyakeinv ¢paifag (sik. 9)
Mpoooxn: BYAATe TO PIg and ) npida !

@ EUKoAn aAAayr Tou KOTTiKoU epyaleiou ¢pelag
HE PNXAVIONO a0PAAEIQG ATPAKTOU.

@ MEoTE TO PNXAVIOUO a0PAAEIAG ATPAKTOU Kal n
dtpaktog Ba Bpel avtiotaon (12).

@ XaAap®hoTe To TagAdL He TO KAELDL.

@ ANAETE TO KOTTTIKO EpYaAeio TNG PPECAG Kal

BdwoTe TO TAEWASL He TO KAEWL.

Mpogoxn: Tplv mv B€on oe Aettoupyia va
aropakpUVeTe Ta epyaleia puBULONG kat HovTag.

@ Ma TV anopdkpuvon Twv epyaieiwv Mg
Pppaifag emavalapBAveTe Ta WG AVW OE
avtiotpoPn oelpd.

F.) PuBuion Tou Badoug Tou ppaifapioparog
(ek. 10)

@ ToroBemoTe T pnxavn emi Tou katepyalouevou
QVTIKEPEVOU.

® =eBwoTe MV NMTepw Bida (a) kat v

OCUOPIKTIKN AaBn (15).

KwnoTe n pnxavr otyd - otyd npog ta Katw,

HEXPL VA aKOUUTTOEL TO epYAAEio ppailag To

KATEPYALOUEVO UAIKO.

ZpiETE ™MV OUOPIKTIKA AaBn (15).

PubpioTe To Téppa Baboug (3) pe ™ Bonbela g

KAIHOKAG (2) OTwG TO eTIBUPELTE KAl OTEPEWOTE

TO e TV MTepw T Bida (a).

@ Migote Tov dlakomtn ON-OFF (6) yia va avayete

™ Hnxavn.

Me Tov pUBHIOTH TOU apLBUOU OTPOPWV (7)

PUBUIOTE TOVA ATIALTOUEVO APIBUO CTPOPWY TOU

epyaAeiou ™G ppaifag.

@ XaAapwoTe AN ™ cUoPIKTIKA AaBr (15) kat
XapnAwoTe To epyaAeio ppaifag yia va apxioete
TO Ppalldplopa.

® MeTd To Mépag g epyaciag enavapepeTe
unxavn omv apxikr mg 6¢on.
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@ O aplBpodg oTPoPwY TG Ppailag eEaptatal and
TO KATePYALOUEVO UAIKO, amod TNV TaxutnTa
Kivnong kat anoé To XEnOOTIOOUREVO EPYAAEID.

H.) KatetBuvon ¢paifapioparog (eik. 11)

® To ppalaplopa MPETEL va yivetal mavta
avTiBeTa P0G TV KaTeEUBUVON TIEPIOTPOPNG. 2€
avTiBe MepinTwon ugioTatal kivduvog
TPAUUATIOHOU.

1.) dpailapiopa oppag Kai YovIQv (sik. 12)

o [a ppaiapiopa edIKAG POPHag (a) Kat yia
PPAAPIopa YOVIOV (b) uropouv va
XenoworionBouv edikd epyaieia pe SAKTUALO.

® Movtdpete TO epyaheio ppaifag.

@ NpooeyyioTe IPOOCEKTIKA TN UNXavr) 0TO
KATEPYALOHUEVO AVTIKEIUEVO.

® OdnynoTe To KapoUAL (C ) ue eAappld Tieon kata
HUNKOG TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEILEVOU.

Mpoaooxn:

@ Avdloya pe To UAKO va Tipoxwpdte Babundov
0TO BABOG TOU KATEPYALOHUEVOU AVTIKEIEVOU.

@ Na odnyeite ™ @paifa nmavta pe ta dUo xEpla.

7. Zuvthpnon

@ OL OXI10UEG agplopoU 0To TEPiBANUA Tou KvnTpa
va eival mavta kabapeg. Na Tov kabaptopod va
KabapifovTal Pe TEMETUEVO agpa.
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1. Cihaz aciklamasi (Sekil 1 ve 2)
El sapi

Skala

Derinlik dayanagi

Motor gévdesi

Elektrik kablosu
Acik/Kapali salteri

Devir ayarlayicisi
Kelebek civata

Kilavuz bilezigi capi 16
10 Pergel ucu

11 Freze pabucu

12 Mil sabitlemesi

13 Paralel dayanak

14 Anahtar SW 19

15 Germe sapi

16 Emme elemani i¢ ¢api 36

© NS WN =

2. Teknik o6zellikler

Sebeke gerilimi: 230V ~ 50 Hz

Gig: 1020 Watt

Bosta calisma devri: 11.000 - 31.000 dak™

Kaldirma yiiksekligi: 40 mm (frezeleme derinligi)

Germe bilezigi: capl 8 ve 6 mm

form frezesi i¢in azami: cap 40 mm
koruma izolasyonlu /@
Agirlik 3,3kg
Ses basing seviyesi LWA 87,9 dB(A)
Ses gli¢ seviyesi LPA 100,9 dB(A)
Vibrasyon anw 2,7 m/s?

3. Kullanim amacina uygun kullanim
Ust freze ozellikle agag ve plastik islenmesine
elveriglidir, bunun étesinde budak yerlerinin kesilme-
sinde, oluk frezelemede, derinlemesine girintilerin
islenmesinde, kavislerin ve yazilarin
kopyalanmasinda vs. kullanilabilir. Ust freze ile metal
ve tas vs. islenmeyecektir.

Makine yalnizca kullanim amacina uygun olarak kul-
lanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim kul-
lanimlar yasaktir. Bu tur kullanimlardan olusacak
hasarlardan veya yaralanmalardan kullanici sorumlu
olup imalatgi firma sorumlu tutulamaz.
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4. Onemli bilgiler

Litfen kullanma talimatini tam okuyun ve 6zellikle
guvenlik uyarilarina dikkat edin. Kullanma talimatini
st freze ile birlikte bulundurun.

Kullanma talimatindaki bilgiler dogrultusunda cihazi
taniyin, dogru kullanim ve giivenlik uyarilari
hakkinda bilgi edinin.

Genel giivenlik uyarilari

@ Her kullanimdan 6nce figi ve kabloyu kontrol edin.

Hasarlar kalifiye eleman tarafindan tamir

giderilmelidir.

Fisi yalniz makine kapaliyken prize takin.

islenilecek pargayi sikma elemanlari ile kaymaya

karsl emniyetleyin.

Kabloyu daima makinenin arkasinda tutun.

Makine Uzerindeki calismalardan énce fisi prizden

cekin.

isletmeye sokmadan énce frezenin saglam

oturmasi kontrol edilmelidir.

Calisirken daima glivenli sekilde durmaya dikkat

edin.

Frezeleme islemi daima frezenin dénme yéniine

(aksi yon) karsi yapiimalidir.

islenilecek pargaya sadece freze galigir durum

dayken dalin.

Ust frezeyi daima iki elinizle yonetin.

Frezeler igin 6ngoriilen azami devirin Ustline

¢ikilmamalhdr.

Makinenin reaksiyon torkuna dikkat edin: 6zellikle

freze sikistiginda.

is bittikten sonra makinenin baglangig pozisyonu

na gelmesini saglayin.

Caligma yerindeki ses 85 dB(A) tizerine ¢ikabilir.

Bu durumlarda kullanicinin sesden korunma

onlemlerini almasi gerekmektedir. Bu elektrikli

cihazin olusturdugu ses ISO 3744, NFS 31-031

(84/637/AET) normlarina gore olguimustr.

@ Yayilan titresim degerleri ISO 8682-8 normuna
gore belirlenmistir.

5. isletmeye almadan énce

@ Cihazi calistirmadan 6nce tim kapaklar ve emniy
et donanimlari talimatlara gére monte edilecektir.

@ Cihazin fisini prize takmadan 6nce, cihazin tip
levhasi tizerinde belirtilen teknik verilerin elektrik
sebekesi verileri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin.
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6. Yapisi ve kullanim

Dikkat!
Her tiirlii ayar ve montaj ¢calismasindan 6nce
cihazin figini prizden gikarin.

A.) Toz emme elemaninin montaji (Sekil 3)

Toz emme elemanini (16) iki ggmme basli civata (a)
ile freze pabucuna (11) baglayin. Emme elemani 36
mm ¢apli emme cihazlarinda (elektrikli stiptrge)
kullanilabilir.

B.) Paralel dayanagin montaji (Sekil 4)

@ Paralel dayanagin (13) kilavuz milini (a) freze
pabucunun (11) deliklerine (b) takin.

@ Paralel dayanagi (13) istenilen dlgliye ayarlayin ve
kelebek civatalar ile sikin.

C.) Pergel ucunun montaji (Sekil 5)

@ Pergel ucunu (10) paralel dayanagin (13) kilavuz
miline (a) takin ve kelebek civatalar (b) ile
sabitleyin.

@ Pergel ucunu malzemenin Gzerine koyun.

@ Istenilen yaricap degerini, paralel dayanagi (13)
kaydirarak ayarlayin ve kelebek civatalar ile
sabitleyin.

® Makineyi galigtirin.

@ Germe sapini (15) agtiktan sonra makineyi
yavasgca dayanaga kadar asagi hareket ettirin.

@ Duzenli ilerletme ile oluk, kademe vs. gibi
frezeleme calismalarini yerine getirin. Bu
calismalarda makine iki elle hareket ettirilecektir.

@ Calisma sonunda makineyi yukari konuma getirin.

@ Makineyi kapatin.

D.) Kilavuz bileziginin montaiji (Sekil 6/7/8)

@ Kilavuz bilezigini (9) iki ggmme basli civata (f) ile
freze pabucuna (11) baglayin.

@ Kilavuz bilezigi (9) harekete baslama bilezigi (b)
ile sablon § tizerinde hareket ettirilir.

@ Tam dogru kopyalama igin is parcasi (d),
,harekete baslama bilezigi dis kenar“ ile ,freze (e)
dis kenar“ arasindaki fark kadar bllytk olacaktir.

E) Freze takiminin montaji (Sekil 10)

Dikkat: Fisi prizden gikarin!
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@ Mil sabitlemesi donanimi ile basit freze ucu
degistirmesi

@ Mil sabitlemesine bastirin ve mili sabitleyin (12).

@ Baslik somununu anahtar ile gevsetin.

@ Freze ucunu degistirin ve baslik somununu anaht
arile sikin.

Dikkat: Cihazi calistirmadan 6nce ayar ve montaj
aletlerini tekrar sokin.

@ Freze takiminin sokilmesi montaj isleminin tersi
yoniinde gergeklesir.

n ayarlanmasi (Sekil 10)

@ Makineyi islenecek parganin (izerine koyun.

@ Kelebek civatasi (a) ve germe sapini (15) agin.

@ Freze is pargasina temas edinceye kadar
makineyi yavasca asaglya hareket ettirin.

® Germe sapini (15) sikin.

@ Derinlik dayanagini (3) skala (3) yardimi ile
istenilen frezeleme derinligine ayarlayin ve k
elebek civatasi ile sabitleyin.

@ Makineyi calistirmak icin agik/kapali salterine (6)
basin.

@ Devir ayarlayicisi (7) ile gerekli olan freze takimi
devir degerini ayarlayin.

@ Frezeleme islemini baglatmak igin germe sapini
(15) tekrar agin ve frezeyi indirin.

@ Calismalar tamamlandiktan sonra makine tekrar
baslangi¢ pozisyonuna getirilecektir.

Ust frezenin devir degeri frezelenecek malzemeye,
ilerletme (besleme) hizina ve kullanilan freze
takimina baghdir.

G. Frezeleme yonii (Sekil 11)

@ Frezeleme islemi daima, dénme yoniine (aksi yon)
karsi yonde gergeklesmelidir. Aksi takdirde geri
tepme nedeniyle yaralanma tehlikesi vardir.

H. Form ve kenar frezeleme (Sekil 12)

@ Form (a) ve kenar (b) frezeleme islemi igin hareket
baslama bilezigi bulunan ézel freze takimlari da
kullanilabilir.

@ Freze takimini monte edin.

® Makineyi dikkatlice is pargasina yaklastirin.

@ Kilavuz muylusunu veya rulmani § hafifce
bastirarak is pargasinin kenari boyunca hareket
ettirin.

Dikkat:

@ Malzeme tiiriine bagh olarak biiyiik frezeleme
derinlikleri ile cahisildiginda ¢aligmalar birkac
kademede yapilacaktir.
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@ Frezeleme caligmalarinda st freze cihazini iki
elinizle tutun.

7. Bakim

@ Motor gdévdesindeki havalandirma yariklarini
daima agik ve temiz tutun. Temizlemek icin
delikler tazyikli hava ile Gflenecektir.
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@ ) bom normama za arti

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla

masini sunar. @
BNAGVE! THV GKOAOUBN CUHPWVIA OUNPWVA HE

Tnv O3nyia EE kai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOTOV

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto preé¢u
atbilstibu ES direktivam un standartiem

]

| Oberfrase BOF 850 E |

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[] 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 60745-1; EN 60745-2-17; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 13.01.2003 &é é!
Brunhélzl Pflaum

Leiter Produkt-Management Produkt-Management

rt.-Nr.: 43.5 Archivierung: 4:
Subject to change without notice
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Eyyonon
O xpovog eyyunong &ekiva pe v nuepopnvia
ayopdg Kat toxveL 2 €.
H eyyunon kaAlmnel kakr) kataokeur) 1§ Adon
O0TO UAIKO Kal T Aettoupyia.
Ta avTaAAGKTIKA Kal 0 anattoUpevog Xpovog
emokeung dev emBapuvouv Tov MeAdT.
H gyyunon dev 1oxUel yla TIAPETIONEVEG
BAABeg.

To KEVTPO EUMNPETNONG MEAATWOV

@ GARANTI BELGESI
Satin alinan giinden itibaren garanti siiresi
baslamis olup garanti bir yil gecerlidir. Diizgtin bir
sekilde olmayan veya materialden veya islem
hatalarindan kaynaklanan durumlar garantiyi
kapsarlar. Bunun icin gerekli olan yedek pargalar
ve onarmak icin onarim siresi hesaba katiimaz.
Bunu takiben olabilecek bozukluklarin sorumlu-
lugu Ustlenilmez.

Miusteriye bakan partner servis

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahre ;
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jewsils mit dem Tag der

Di ich nicht auf nati Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-

Lieferung, der durch Kaufbeleg, g, L
deren Kopie, isen st. Innerhalb iezeit bes
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf

ei-

olge der nicht norm-
gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
indirekte Folge- und Vermbgensschaden.

g oder
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Durch die wird die it nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 - Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wiizigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracoes técnicas,
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske zendringer

0 KataokeyaoTig Blampe( o dikaiwpa
oV

TEXVIKGY alay

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva

Tehnicne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
SchlachthofstraBe 19

CH-8406 Winterthur

Tel. (052) 2090250, Fax (052) 2090260

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pou toutes informationes ou service
apres vente, merci de prendre contact
avec votre revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

.02.2003

7:28 Uhr Seite

Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.0.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581

EH 01/2003
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Moévo ya xwpeg Mg EE
Mn TeTdte NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA AropPilHaTa.

Z0ppwva pe myv Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG Kal
Yia MV PeTatporm oe EBViKO Aikalo TPETIEL VA OUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epYaAeia ka
Va aVaKUKAGVoVTaL.

EvaA\aKTIKr) AUON avaKUKAWONG avTi ErmoTpopng

O 1BlIOKM ™G TG NAEKTPIKNG OUOKEUNG UTTOXPEOUTAl EVAANAKTIKA, aVTi va £TIOTPEYEL TN OUOKEUN, va
OUUBAAEL OTNV OWOTH JIABEOT OE TePIMTWon Tou Sev XPEelaleTal TAEOV T OUCKeUN. H HETAXEIPIOUEVN
OUOKeUN Uropel va mapaxwpenBel oe Yrmpeoia anooupong n oroia Ba ekTéAEoel Ty dlaBeon Tou
TPOLOVTOG OUMPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOdIAYPAPES AVAKUKAWONG Kal ATIOPPPATOV. Agv
ouprniepthapBavovTal Ta e§apmpata 1 BonbnTika ££0p  TNHATA TWV PETAXEIPLIOPEVWY CUCKEUROV XWPIG
NAEKTPIKA TUNHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukiumltdir. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déniigsim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Urtinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi ol o . 1 G : AT

kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH QUMaBloY Twv TploVTLY TS STaPEaG, akéjn Kal oe

firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestti anoondoyata, SMITEENETL HOVO ieTd ro P £vkpLon TS
ctapeiag 1SC GmbH.

EH 02/2005





